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58 Çonvtmtion entr• la France et 'la Belgique 

1832 lieux «toi en d~pèndent, conformément aux dispositions 
du tra1té du 13. Novembre 1831 dont les cintt Puis
aancee représentées dan• la Conférence de Londres ont 
garanti l'exécution, Leurs Majestés reconaissant la né
cessit~ de ré~ler! par u~e convention spéciale, tout 
ce qua a rapport a cet objet, ont nommé, etc. etc. •) 

Art. 1er L'armée française, durant son séjour en 
Belgique, n'occupera aucune dea places fortes de ce 
royaume, et ne mettra garnison dans aucune de celles 
de ces places qu'elle pourra avoir à traverser. 

Art. 2. Au moment où l'armée française a'appro-' 
ehera de la citadelle d'Anvers, let troupes belges ·lui 
remettront tous les postes qu'elles occupent autour de 
eette citadelle et dea forts aatuéa sor les deux rives de 
l'Escaut. 

Art. 3. L'armée belge conservera dana la ville 
d'Anvers une garnison qui ne ae composera pas de 
plus de ai-x mille hommes. 

U est entendu que cette ~amison ne prendra au
cune part 1. l'attaque de la citadelle et' des forts que 
les Hollandais occupent sur les deux riv:S de l'Escaut, 
et qu'elle s'abstiendra également, avec le soin le plua 

") Plénipotentiaire du roi dea Fnoçai11 M. le comte Septime de 
La Tour Maubourg, envoyé extnordinaire et Minittre 
plénipotentiaire à Bruxellea, 

Plénipotentiaire du roi dea Belgea: M. le &énéral Goblet, 
Ministre des aft'airea étnngèrea. 

12~ 
Tratado de Paz y Amistad entre los 

, Estados de la Nueua Granacla y del 
Ecuador. Fecho en Pasto, 8 de Di

cielnhre de 1832· *) 

(Publication officielle à Bagota) · 

.Art.[. Los E8tados ck la Nuwa Granada i 
del Ecuador se reconocen i respetan , i BtJ recono-

•) Le. Plénipotentiaire. Siguatalrea de ce Traité étaleat de la 
part de la Nouvelle-Grenade Je &énénl Jose Meria Obando et le 
Colonel Joaquin P011da Gatierrea et de la part de l'état de 
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strict, de tout acte bo~ttil~ contre la ftotille hollandaise 1832 
stationnée sous les feux et pour la défense de la ·citadelle. 

Art. 4. Le gros de l'armée helge se concentrera 
à la droite de l'armée française, dans des positions que 
les généraux en chef des deux armées désigneront, 
après s'être concertés. 

Art. 5. La citadelle d'Anvers . et les forts · qui en 
dépendent aussitôt qu'ils auront êté. évacués par les 
Hollandais, seront remis aux troupes belges, avec tout 
le matériel et approvisionnemens qui pourront s'y trou-
ver au moment de cette évacuation. · 

Art. 6. L'armée belge ne dirigera aucune agression 
contre la Holl11nde sur quelque point que ce puisse être. 

Art. 7. S'il arrivait que les Hollandais prissent l'i
nitiative des hostilités contre la Belgique, l'armée française 
et l'armée belge agiraient de concert, pour repousser cette 
agression. . Dans cette hypothèse, les deux généraux en 
chef pourront .arrêter, dès à présent le plan d'opérations 
combmées, que la dite agression rendrait nécessaire de 
mettre à l'exécution; ils aurontsoio d'ailleurs de ne jamais 
perdre de vue, dans cet arrangement, que leurs opérations 
ayant pour but l'affranchissement du territoire belge, ces 
opérations ne sauraient, dans aucun cas, prendre le carac
tère d'une guerre offensive contre le territoire hollandais. 

Art. 8. La présente convention sera ratifiée et les 
ratifications en seront échangées dans le délai de qua
tre jours, ou plus- tôt si faire se peut. 

12· 
Traité de Paix et d'Amitié entre les 
Etats de la Nouvelle Grenade et de 
l'Equateur. Conclû à Pasto, le 's. Dé-

. cembre 1832· 
(Traduction anglaise communiquée à Lord Palmerston 

par l' Age~t de la Grande Bretagne à Bagota.) 

Art. 1. Tbe States of New· Granada and Equator 
rec:ognize and respect, and will recognize and respect 

1 

l'Equateur Don Pedro Jose de Arteta. La ntificatioo da général 
"Francisco de Jlaula Sautander, Président de la Nouvelle-Grenade 
at datée du 29. Décembre 1882. 
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60 Traité dt1 Paix et d' ./'JrnitiJ entre les Etats 

1832 cerdn i respetardn reciprocamente, como Eatados 
soberanos é independierlfes. 

11. Los limites entre los Estados de la Nueva 
Graruzda i del E'cuador serdn los que conforme d 
la Lei de Colombia de 2.5 de Junio de 18~4, sepa
raban las Provincias ciel antigua Departamento 
del Cauca de . él del :[icuador, guedando por consi
guiente Jncorporadas . d la Nueva Gra.nada las 
Provinczas de Pasto zla Buenaventura, z al Ecua
dor los Pueblos que estdn al Sur del Rio CarclLi, 
linea fijada por el Articula XXIl de la Espresada 
Lei entre las Provirtcias de Pq,sto é lmbaoura. 

Ill. Los Estados de la Nueva Granada i del 
Ec1tador, animadvs de los mejores deseos. de. que se 
conserve siempre la ~as perfecta armonza z Dtf-ena 
intelijencia erttre las Partes éontrc:ta;ntes, se oblzça11. 
i comprometen .d. respetar sus l~mztes respectwos. 
Por consecuencza el Estado de la Nueva Granacla 
no podrd admit ir pueblos qu,e, separdndose de lte
clw del Estado del Ecuador, quieran agregarse d 
la Nueva Granad-a; ni el l!.stado del Ecuador po
dra admitir pueblos que, separandos~ de ·heclLO 
del Estado de la Nueva Granada, quzeran ag re-

·• · garse al Ecuador • . 

1 Y. Toda adquisicion, cambio, enajenacion 6 
nu.eva demarcacion de Territorio entre los Esta
dos de la Nueva Granada i del Ecuadqr, no podrdn 
verificarse sino por media de Tratados publzcos ce
lebradàs entre sus Gobiernos conforme al derec:ho 
de jentes. 

r. Cualquiera diferencia ,que desgraciada
mente pucliera suscitarse en adelante entre loa. Esta
dos de la Nueva Granada i del Ecuado'r, serd 
transi <Tida por las vias pacificas i ami gables, sin 
ocurri~ jamas al ominoso i detestable media de las 
armas. 

p ]. -Los Estados de la N ueva Granada i el 
Ecuador contraen e~pot:ztètnea_mente ~n pacto CÛ: 
union i de alianza zntzma, z de amzstad firme z. 
constante para su dPjensa comun, para la seguri
dad de sr~ independencia i libertad, i para su bier1. 
reciproco i jeneral. Qaedan igualmente compro'!'e
tidos à conservar ilesa la integridad del Ternto-
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each other reciprocally, as So~ereign and Independent 1832 
States. ' . 

11. The limits between the States of New Granada 
and E'.luator shaH be those which, cnnformably to the 
Law ot Colombia, of the 25th June, 1824, separated 
the .Provinces of the ancient Department of the Cauca 
ft'bm th at of Equator, there remaining consequently 
incorporated with New Granada, the Pro~inces of Pasto 
and Buenaventura, and with Equatol', the Towns which 
are to the South of the Rh·er Carchi, - the li ne 
thed by the XXIInd Article of the abovementioned 
Law.' between the Provinces of Pasto and lmbahm·a. 

Ill. The States of New Granada and Equator, 
beiug anima'ted by the best desire for presen·ing al
ways the most perfect harmony and good understand\ng 
between the Contracting Parties, oblige and engage 
themselves to respect thcir respective Limits. I.n con
sequence, the State of New Granada shan · not bave 
the power of admitting Towns, which, separating 
themselves, in fact, from the State of Equator, may 
11·ish to incor~orate themselves with New Granada; 
nor shall the 8tate of the Equator ha,.e the power of 
admitting Towns, which, :separating themselv~s, in 
fact from the State of New Granada, may w1sh to 
ioco;porate tbemselves with Equator. . 

IV. No ac1uisition, exchange, alienation, or new 
demarka\ion of rerritory, between the States of New 
Gran a da and Equator, cao ,be realized, except by 
means of public Treaties, concluded ~etween their 
GoTernments, in conformity with the Law. of Nations. 

V. Any difference whicb may hereafter unfortuna
tely arise, between the States of New Granada and 
Equator, shall be settled i? a pacifie and ami cable 
manner, without ever resortmg to the fatal and dete
stable medium of arms •. 

VI. The ·states of New Granada and Equator 
contract, spontaneously, a Compact of Union. and ~n
timate Alliance, and of firm and constant fnendslnp, 
for tbeir common defence, for the security of their 
lodependence and Liberty, and for their reciprocal 
and general good. They equally engag;e to preserve 
ia•iolate the intt>grity of the •renitory of the lle,,ublic 
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62 Traité de Paix et d'Amitié entrs les Etats 

1832 rio de la Republica de Colombia, ain que . puedan 
hacer cesiones d concesiones que . le disminuyan ert 
la mas pequeila pa:te, i d. no permit ir que Puterz-: 
cia alguna EstranJera se mtrodu~~;ca dentro de sus 
limites, para cuyos ejectas ofrecen socorerse mu
tuamente, prestdndose en casa necesario los ausi
lios q_c!e se estipulen por Convenios Especiales. 

Yll. Se hd convenido i conviene agui de modo 
mas 11olemne, i con arreglo d las Leyes de ambos 
Estados, .en ·que la Nueva Granada i el Ecuador 
pagardn la parte de la deuda do"!éstica i estran
jera que les correspondan, proporcwnalmente como 
partes integrante&- que hdn sido de la Republica 
âe Colombia, la cual reconocia in soli du m di
chaB deudas. Ademas cada Estado se obliga d re
sponder de los va/ores de que luzya dispueBto per-
tenecientes d clicha R epublica. . 

Ylll. Se comprometen igualmente ambas Par
tes Contratantes d c-bservar fzelmente los Tratados 
Publicos celebrados por el Gobierno de la Repu
blica de Colombia con las Naciones Estrarljel'as, 
hasta tanta que ellos sean variaclos d declarados 
insubsistentes conforme g, los principios del derecho 
de jentes. · . 

IX. Conforme d lo ' prevenido por las Leyes 
de la N ueva Granada i del Ecuador, se comprome
t en los Gobiernos de ambos Estados à enviar opor
tunamente sus Diputados para jormar la Asam
blea de Plenipotenciarios; d aquella Corporacion d 
Autoridad que debe deslindar i arreglar los nego
cias comunes d las 3 Seccione"s en que hà quedado 
dividida la Republica de (olombia , para que deli-

. beren i resuelvan sobre la suerte jutura de esta. 
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of Colom hia, withoot tbeir being able to make ces- 1832 
sions or concessions which should diminish it in the 
smallest degree; and not to permit that any Foreign 
Power be introduced within its limits; for which pur
poses they offèr mutual succour, and shall atrord to 
each otber' in case of necessity, the assistance which 
may be 1tipulated by Special Conventions. 

VII. Jt bas been agreed, and is hereby agreed, 
in the most solemn manner, and. un der the ·Regulations 
of the Laws of both States, tb at New Granada and 
Equator, shall pay such sha,re of the Debts, Domestic 
and FQreign, as may proportionably belong to them 
as integral parts wbich they formcd, of the Republic 
of Colombia, which Repubhc recognized the said debts . 
in solidwn. Moreover, each State agrees to answer 
for the amount of which it may. have disposed be-
looging to the said Republic. 

VIII. Both the Contracting Parti8!' eq011lly engage 
tbemselves to observe faithfully the Public 'l'reaties 
concluded by the Government Of the Republic of Co
lombia with Foreign Nations, so long as they · be not 
changed or declared non-existing, in conformity with 
the principles of the Law of Nations. · 

IX. In conformity with wbat is prescribed by the 
Laws of New Granada and Equator, the Governments 
of both States engage to send their Deputies, at the 
pro)ler_ time, to form the Assembi.Y of Plenipotentiari.es, 
or Body· or Authority, which ts to investigate and 
arrange the affairs corùmon to the 3 Sectiohs into which 
the Republic of Colombia bas been divided , in order 
that the future fate of the said Republic may be con
sidered and resolved upon. 

]3. 
Capitulation de la Citadelle d'Anvers, 
conlue le 23. Décembre 1832 entre le 
Maréchal jranqais Gérard et le Gé-
néral hollandais Baron de Chassé. 

(Journal des Débats.) 
Art. 1er. Le général d'infanterie baron Chassé li

vrera à M. le maréchal comte Gérard la citadelle d'An-
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